Проект резолюции
X Международного конгресса финно-угорских писателей «Будущее финно-угорских литератур. Творчество молодых авторов»
Отрадно отметить, что в последние годы наблюдается приток молодых талантов в литературы народов уральской языковой группы. Писать на родном языке снова стало престижно. При сохранении традиционных достоинств литературы становятся разнообразней и по тематике, и по форме. Молодые финно-угорские писатели и поэты смело экспериментируют и активно используют приемы, известные мировой литературе.
Благодаря частной инициативе улучшились издательские возможности. Книг на родных языках выходит все больше, несмотря на то, что уровень государственного финансирования остался на прежнем уровне.
Художественная литература стала в эти годы главным фактором в деле сохранения и развития родных языков, а потребность в этом особенно чувствует молодое поколение людей, входящих в литературу.
В то же время возможности образования на родном языке не улучшились. Творчество, в том числе и литературное, официальными лицами не поощряется, хотя напрямую и не запрещается - идеологические факторы проблемности развития культуры на родных языках заменились финансовыми факторами.
В процессе роста доли образования не на родном языке, урбанизации и глобализации теряется значительная часть читателей, читающих на родном языке.
Значительная часть диаспор, живущих вне пределов титульных республик и округов, в большом мире остается в стороне от приобщения к культуре на родном языке.
X Конгресс Ассоциации финно-угорских литератур отмечает необходимость
· способствовать  воспитанию  родного  читателя,  используя для  этого  различные
возможности и формы преподавания детям всех предметов на родном языке, особенно
родного языка, литературы, истории народа, традиционных видов искусств и ремесел,
краеведения и природоведения;
· издавать научные труды, в частности, литературоведческие и краеведческие, на
родном языке;
· способствовать   возвращению   народам   их  традиционных  духовных   ценностей,
идеологии и имен, чему должна содействовать, прежде всего, литература на родных
языках;
· добиваться  распространения  печатных  изданий  на  родных  языках  среди  всех
читателей, в том числе и в диаспорах, живущих вне пределов титульных республик и
округов, и в регионах компактного проживания носителей родного языка;
· всячески способствовать становлению молодой литературы, поощрять поиски в
литературе, давать возможность молодым литераторам расширить свой кругозор через
Интернет и путем освоения опыта разных стран и установления контактов с литераторами
других стран;

· находить все больше возможностей издания книг и журналов на родных языках,
особое внимание уделять дебютным произведениям на родных языках, поощрять диалог
между разными литературными группами и школами внутри одной литературы на родном
языке;
· обеспечить обмен художественной и справочной литературой между центральными
государственными библиотеками финно-угорских стран, республик, округов;

· ходатайствовать перед органами власти о выделении стипендий писателям;

· обратить внимание на отсутствие в Коми-пермяцком округе газет и журналов на
коми-пермяцком языке, предложить руководству Пермского края и министерству по
делам  Коми-пермяцкого  округа  организовать  регулярную  газету на коми-пермяцком
языке и регулярные журналы для детей и взрослых.

